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LA MODIFICATION 005 EST EMISE POUR LES SUIVANTES :
ADDENDA 01

Les modifications suivantes dans les documents de soumission entrent en vigueur
immédiatement.

1. Lasection 2.2 d’énoncé de projet est supprimée et remplacée par la suivante, les
modifications sont surlignées en jaune:

Installation scientifique de Mississauga

L'installation scientifigue de Mississauga de LC au sein de la grappe scientifique TerraCanada a
pour objectif d'accélérer la découverte et le développement de matieres énergétiques propres
grace a un calcul a haute performance soutenant des plateformes robotisées et basées sur
I'intelligence artificielle. Le projet de Mississauga soutient directement le théme « Innovations
pour une économie sobre en carbone » de TerraCanada.

Le Centre de fabrication de matériaux de pointe du Conseil national de recherches du Canada
est actuellement en construction a Mississauga. Le laboratoire et 'immeuble a bureaux de deux
étages d’environ 4 400 m? du CNRC appuieront son programme sur les technologies de
sécurité et de rupture. Les bureaux situés au premier étage seront construits et pourront étre
occupés d’ici mars 2020, et les locaux de laboratoire d’ici septembre 2020. Le deuxieme étage
est en cours de construction en tant qu’'espace vide pour répondre aux besoins futurs. L'objectif
de durabilité actuel du batiment est d’obtenir la cote 3 Green Globes. L'édicule prévoit de
I'espace pour les besoins mécaniques et électriques du deuxiéme étage.

Avec l'ajout du projet de LC au programme de construction, cette installation scientifique
accueillera un nouveau partenaire scientifique, Ressources naturelles Canada. Une installation
agrandie comprendra une combinaison de laboratoires, d’espaces de soutien de laboratoire, de
bureaux et d’aires de service a 'usage du CNRC et de RNCan, et peut-étre d’autres futurs
partenaires scientifiques. Elle servira de point central pour le développement de la fabrication
de matériaux de pointe. La proximité de cette installation scientifique et du Centre de recherche
canadien de Xerox permettra la collaboration dans un environnement unique ainsi que la
production de nouveaux matériaux de pointe en quantité suffisante pour un projet pilote
d’évaluation industrielle, d’'amélioration des processus et, dans certains cas, de
commercialisation a faible volume.

De I'espace supplémentaire est requis pour accueillir le projet de LC, qui dépendra des
exigences finales du programme de RNCan et du CNRC. Afin de minimiser les perturbations
pour les employés du CNRC au printemps prochain, le consultant actuel (Diamond et Schmidt)
entreprend de renforcer la conception de ses structures afin de répondre aux besoins en locaux
a long terme du CNRC en vue de I'agrandissement du 4eme étage. Diamond et Schmidt
superviseront la mise en ceuvre des travaux de renforcement structurel par le directeur des
travaux immédiatement apres I'attribution de son contrat. En conséquence, l'estimation des
colts de construction pour ce sous-projet n'inclura pas le colt de ces travaux de renforcement
structurel, et I'équipe de conception ne sera pas responsable de tout aspect des travaux de
renforcement. Cela dit, I'équipe de conception doit examiner et comprendre la portée et
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I'intention de la conception du renforcement structurel et de la construction qui en résulte.
L'équipe de conception est tenue de prendre en compte la conception et construction dans les
exigences opérationnelles et de conception de ce sous-projet.

Immédiatement aprés l'attribution du contrat du consultant, I'équipe de conception fera
progresser la conception des escaliers de secours et des ascenseurs, en vue de sa mise en
ceuvre par le directeur des travaux. L'achevement de cette partie du sous-projet doit étre
achevé d'ici septembre 2020 pour minimiser les perturbations pour les employés de CNRC.

Figure 2 : Option de conception proposée pour le Centre de
fabrication de matériaux de pointe de la RCN, &
Mississauga.

2. Le texte suivant est supprimé de la section 4.7.1 de I'énoncé de projet:

Les exigences relatives a l'installation scientifique du projet Mississauga sont encore en
élaboration et seront clarifiées une fois que les partenaires scientifiques et les
gestionnaires de LC auront approuvé la portée du programme.

Le texte suivant est ajouté ala section 4.7.1 de I'énoncé de projet:

La superficie finale et le nombre d'étages du batiment seront déterminés lors de la
programmation fonctionnelle. Le programme de construction de l'installation scientifique de
Mississauga comprend :

a) Immeuble général :
i.  Nouveau monte-charge et nouvel ascenseur pour personnes;

ii. Nouveau réseau de canalisations d'incendie;
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b)

c)

d)

e)

Vi.

vii.

Isolement des bureaux occupés au premier étage;

Reconfiguration, élargissement, et installation des nouveaux systémes du
batiment de base;

Nouveau refroidisseur et nouvelle tour de refroidissement desservant les
deuxiéme et troisieme étages;

Comptage et comptage divisionnaire pour le suivi de la consommation
d’énergie par laboratoire et pour 'ensemble du batiment;

Conception durable en vue de s’approcher d’'une consommation énergétique
nette zéro et de rendre les batiments préts a fonctionner de fagon
carboneutre.

Niveau 01:

Installation d’un escalier utilisé comme moyen d’évacuation au deuxiéme
étage;

Reconfigurer la partie du premier étage, y compris I'aménagement d'une
salle blanche de classe 1000;

Niveau 02:

Enlévement de I'espace encloisonné de soutien des systemes d’'immeuble
temporaires;

Aménagement intérieur de I'étage conformément au programme fonctionnel;

Installation d’un escalier utilisé comme moyen d’évacuation au troisieme
étage.

Niveau 03:

iv.

Enlévement de la toiture existante et des assemblages extérieurs;

Installation d’'une nouvelle structure en acier au troisieme étage et d’'un
nouveau systéeme de toiture;

Installation de nouveaux systemes mécaniques et électriques pour le
deuxieme étage;

Aménagement intérieur de I'étage conformément au programme fonctionnel.

Niveau 04:

Nouvelle construction hors-toit mécanique pour les systemes électriques et
mécaniques du troisieme étage au-dessus de la construction hors-toit
mécanique actuelle;

Installation de systémes mécaniques et électriques pour le troisiéeme étage;

iii. Tester les systemes mécaniques extérieurs (tour de refroidissement, etc.).

Si nécessaire par programmation fonctionnelle, construction et
aménagement de d’'espaces supplémentaire.
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Dans la section 3.2.1 des exigences de présentation et évaluation des
propositions, point 3. a. i. est supprimé. Cet article a lu:

« Consiste principalement (plus de 50 % de la portée) en une réutilisation ou
réaffectation adaptative d'un édifice avec un certain degré de design et de qualité
esthétique, avec ou sans expansion spatiale ».



